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Bilag til f. t. 1. vedr. seloven

telsen af den i stk. 3 omhandlede fond. Den
nationale valutas veerdi udtrykt i den seerli-
ge trekningsrettighed for en kontraherende
“stat, som er medlem af den Internationale
Valutafond, beregnes i henhold til den In-
ternationale Valutafonds geeldende metode
til ansattelse af vaerdien af dens operatio-
ner og transaktioner pd den pagazldende

dato. Beregningen af den nationale valutas

veerdi udtrykt i den seerlige treekningsrettig-
hed for en kontraherende stat, som ikke er
medlem af den Internationale Valutafond,
fastszettes af den pagaeldende stat.

9 b) En kontraherende stat, der ikke er
medlem af den Internationale Valutafond
og hvis lovgivning ikke tillader anvendelse
af bestemmelserne i stk. 9 a), kan pé tids-
punktet for konventionens ratifikation, an-
tagelse, godkendelse eller tiltredelse eller
pa et hvilket som helst tidspunkt derefter
alligevel erklare, at den i stk. 9 a) naevnte
regningsenhed skal veere lig med 15 guld-
franc. Den i dette stykke omhandlede guld-
franc svarer til 65,5 milligram guld af ni
hundrede tusindedels finhed. Omregning af
guldfranc til national valuta sker i henhold
til den pagaldende stats lovgivning.

9 ¢) Den i sidste punktum af stk. 9 a) nevn-
te beregning og den i stk. 9 b) navnte om-
regning skal foregd p& en sddan made, at
den s4 vidt muligt i den kontraherende stats
nationale valuta udtrykker samme realvaer-
di for belgbene i stk. 1, som ville fremkom-
me ved anvendelsen af de tre forste punk-
tummer i stk. 9 a). Kontraherende stater
skal underrette depositaren om, hvorvidt de
anvender beregningsmetoden i henhold til

stk. 9 a) eller resultatet af den i stk. 9 b)

navnte omregning ved deponering af et ra-
tifikations-, antagelses-, godkendelses- eller
tiltraedelsesinstrument til denne konven-

tion, og nér der indtreeder &ndringer til no-

gen og disse.

5. Stk. 10 @ndres som folger:

" Special Drawing Right on the date of the

constitution of the fund referred to in para-
graph 3. The value of the national currency,
in terms of the Special Drawing Right, of a
Contracting State which is a member of the
International Monetary Fund, shall be cal-
culated in accordance with the method of
valuation applied by the International

" Monetary Fund in effect on the date in

question for its operations and transactions.
The value of the national currency, in terms
of the Special Drawing Right, of a Con-
tracting State which is not a member of the
International Monetary Fund, shall be cal-
culated in a manner determined by that
state. ) :
9(b). Nevertheless, a Contracting State
which is not a member of the International
Monetary Fund and whose law does not
permit the application of the provisions of

- paragraph 9(a) may, at the time of ratifica-
" tion, acceptance, approval of or accession

to this convention or at any time thereafter,
declare that the unit of account referred to
in paragraph 9(a) shall beequal to 15 gold
francs. The gold franc referred to in this

‘paragraph corresponds to sixty-five and a

half milligrammes of gold of millesimal

“fineness nine hundred. The conversion of

the gold franc into the national currency
shall be made according to the law of the
State concerned.

9(c). The calculation mentioned in the
last sentence of paragraph 9(a) and the con-
version mentioned in paragraph 9(b) shall
be made in such manner as to express in the
national currency of the Contracting State
as far as possible the same real value for the
amounts in paragraph 1 as would result
from the application of the first three sen-
tences of paragraph 9(a). Contracting States
shall communicate to the depositary the
manner of calculation pursuant to para-
graph 9(a), or the result of the conversion in
paragraph 9(b) as the case may be, when
depositing an instrument of ratification, ac-
ceptance, approval of or accession to this
convention and whenever there is a change

in either.

. Paragraph 10 is replaces by the following
text: i )



